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Intitulé : «Langues du territoire & langue de l'école :
innover pour mieux apprendre en contexte plurilingue “

Axe 1: Prévenir et lutter
contre l'illettrisme dans un

 contexte plurilingue.

Laboratoires.

Axe 7: Faire vivre
l'interculturalité, valoriser

les langues régionales 
et maternelles

Axe 4: Vision de l'élève -
 enquête

"Mon école idéale".

CPS: communication
constructive, confiance,

 expression orale .

NotebookLM



Ateliers de
traduction,
médiation
linguistique.
Atelier parents
/école.

immersifsplurilingues.
Théatre.

du territoire +
français.



Indicateurs de réussite de l'Appel à Projet



Public : premier et second dégrés



Cet AAP répond aux priorités du projet
académique et de la feuille de route de la CARDIE

■ Axe 1: Prévenir et lutter contre
l'illettrisme en contexte plurilingue.
■ Axe 7: Valoriser les cultures locales et les
langues du territoire.
■Laboratoires de Français & de Langues :
développer l'oralité, la
compréhension, la médiation
linguistique.
■CPS: communication constructive,
confiance, expression de soi.



Les objectifs



inclure une dimension collaborative (INSPE-chercheurs en didactique des
langues, CANOPE, CASNAV, LV, Français, familles, associations culturelles).

s’appuyer sur des pratiques pédagogiques innovantes.

intégrer une démarche plurilingue (éveil aux langues, médiation,
langue de réflexion);
proposer une expérimentation documentée; s'appuyer sur un diagnostic précis (ex:
difficultés de compréhension, manque de vocabulaire, faible participation orale).



Développement de
 l'oralité (capsules audio,

 débats,cercles de lecture).
Amélioration des performances à

l’oral des éléves

Valorisation des langues
familiales comme langue

 deréflexion.

Co-intervention
Français/LV/CASNAV.
Meilleure maitrise de la
langue de scolarisation.





Progression orale/écrite.



Ressources plurilingues mutualisables.
Présentation lors d'un séminaire CARDIE.



Langues du territoire & langue de
l'école : innover pour mieux
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